EN e Read the enlire Instruclion manual before you start installation and assembly. I you have any questions regarding any of the instruclions or warnings, please conlact your

local distributor for assistance.
& CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or sericus personal injury.
« Safety gear and proper toojs must b ussd. This product should only be installed by professionals
+ Make sure thal the supporiing surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
= Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN maunting screws.
* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children
« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure thal you have recelved all parts according Lo the component checklist prior Lo installation_ If any parls are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkien, die das zuldssige Gewicht (iberschreiten. kdnnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge ssin

* Hallerungen sao|en entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemabe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
= Sicherheilsausrustung und geelgnete Werkzeuge verwenden. Die Monlage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihr werden.

+ Die tragenden Oberflidchen saliten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN

+ Dieses Produkt enthdlt Kleintsile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervarrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten

+ Dieses Produk! nur in Innenriumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aufienbereich kann zu Verletzungen und Schiaden fihren

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bautelleliste abgleichen. Bei beschédigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzieilen
fragen

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmafig auf Sicherheit und Stabilitat prifen (am besten alle drei Monate).

DE @) Bitie vor Beginn der Montage und Zusamimenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitie sich mil dem Hendler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in

FR @ Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer l'installation et le montage. S| vous avez des questions concemant les instructions ou les avertissements,
weuillez contacter votra distributaur local pour une assistance.
& ATTENTION: L utilisation de praduits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entralner une instabilité causant des blessures potentielles.
+ Les supports doivent &tre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
porsonnes.
* Un équipement de sécurilé el les oulils appropriés dolvent élre ulilisés. Ce produit devrail &ire Installé uniqguement par des prolessionnels.
* Assurez-vous que la surface de soutien supporie en sécurité le paids combiné de I'équipement et de lous les maténaux et composanies associes,
+ Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.
+ Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.
+ Ca produit est prévu uniqguement pour une utilisation & l'intériaur. L'utilisation de ca prodult & I'extérieur peut entrainer une défa# lance du produit ou des blessures aux
erSONNEs.
m':nunmnr: Avant lnstallation. 38surez-vous qua Vous avaz regu toutss s piécss selon |a lists de vérification des composants. Si une piéce est manquants au
endommagée, Wléphonez & votre distributeur local pour qu'll la remplace
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifier que le support est d'utilisation sdre et fiable

TIOKESBHIN PACTPOCTDHATENEM /15 I01YHEHAA NOMOLN,
BHUMAHAE; VICNONb30BaNHE TPOAYKTCE, BEC KOTOPBIX MPEBBILIAET YKASAHNbIA DACHETHBIN BEC, MOMET NONBECTH K HECTABUTLHOCTH 1 BOSMOAKIBIM NOBPERIEHNAN.

= ONDP-! [10MHHS) BTk YCTAHDRNEHEI, KK 3TO NOKA3ZHO B MOHTENKHIX HHCTRYIAAX, HENPARHIILHR YCTAHORKA WOHET NPHBECTH K NIONYHEHHI CEPhEIHIX THRBM.

-H ) ACNONB308ATE FPEnD YCTPORCTED H CTB1ARbHbE HHCTP TpoRy«T Romiken yeTa LG OO T

» YBOQHTECE, HTD HECYWAR s BLiZepIIT PYBOBAHHA N BLETD oo H KDMNNBKTYIOUM,

= HeoBKOMMO ACTO/N208A TS WiYULIME 3 KOMIEKTE YCTAHOBOHHAIE WyPyl v HE MEPETATMBATb YCTaHoscHHbe wiypynl

= [JaHNbIA MPOAYKT COMGKMT MANGHSKMD ACTANM, KOTOPID MPORCTABNFAIST GACHOCTS YAYWHYA NP NPOTATHIBANNA. TAKNG ACTAN HOOBXOMHMO XA Ts B HOHOCTYMHOM ANIR AGTEH MEGTE

= []aHHbIA NPOAYET TOMLKD AN B 1 . VIGNons308@HIA JaHHOMD NPOOYKTA Ha YTHLLE MOWET NDHBECTM K NCTOMKE NPOYKTA M NONYYSHHIO TPABM.

BAXKHO: Mepen YCTaHOBKOM yBe/HTE S, 410 Bbi NONY4WNN BoE AETANN  COCTRSTETANN CO ENNCKOM KOMAREXTYIOLINK. ECAIN He XBATEET KAKIA-NYGG AETANER MAN DHM NOIOMAHb, CARIMTECS ¢ BallIAN
WECTHHIM PACTIPOCTDAHKTENBH ND AOMPOCY JAMEHH

TEXHWYECKOE OBCNYXXMBAHME: HeoBx004M0 PEryIapHD NPOBEDATL (KEK MAHNMYIA, pas B TPk mecaua), wreBul sporwreid Bein sadwrcnposan, v ero nenonsaosarme Buno GesonacHuM.

RU a [IBPen, HAMANON YCTAHOBKN M COOPEM NPCHMTARTE DYROBOICTED N0 YCTaHOBKE, ECIIM y BAC BOIHMIIA K&KKE-/MED BOMNPOCH OTHOGATENLHO MKCTEYKLHRA MK IPREYNDEHAHHI, CBRMATECS ¢ Bawnm

distribuidor local

PRECAUCION: ulilizar cen productos de mayor peso al indicado en Is limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales

= Los soporles deben acoplarse fal como se indica en las inslrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar daiios y senas heridas personales,
= Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este preducto sclo debe ser instalade por profesionales.

« Aseqirese de que la superficie de fijacion soslenga de mansra sequra el peso fotal del equipo y todos sus componentes y hardware,

» Utilice Ios tornillos ¢ ensambla sumnistrados y NO aplique ¢emasiaca tension a los iomillos.

= Esle produclo conliene plezas pequefias que representan un riesgo de asiixia. Manienga eslas plezas fuera del alcance de los nifios.

- Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente, Utllizar este producto en exterores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegirese de que haya recibido todas |as piezas segan la lista de verificacion de componentes para la instalacion. 1 falta alguna de las partes, o €513 dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Comprusbe perisicamente que el soporte esté psegurado y listo para usar (al menos cada fres meses).

ES @ Lea todo el manual de instrucciongs antes de comenzar la instalacidn y ensamble de la unidad. Si tiens alguna inquistud con respecto a las instrucciones o advertencias, comunituese con su

PT @ Leia todo o manual de instrugdes antes de Iniciar a instalagio e montagem. Se voué tiver alguma divida sobrs quaisquer uma das instrugoes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia,
& ATENGAO: O uso com produlos mals pesaclos do que os pesos Indicados pode resullar em Instabllidade, causando possivels danosl
= Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugbes de montagem. A instalaco incometa pode causar danos ou sénas lestes pessoals.
* Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produlo s6 deve ser instalado por profissionals
- Cartifique-se Gue a superficie de sugorte suportaré com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as faragens @ componentes anaxados.
= Use os parafusos de montagem fornecidos e NAD APERTE EXCESSIVAMENTE s mesmos.
= Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses ltens longe do alcance de criangas.
= Este procuto cestina-se somente pasa uso intemo. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produlo e lesbes pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se Gue vooé recebeu todas as pegas, de acorde com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou & defeituosa, contate o seu
distribuidor Incal para substituigio.
MANUTENGAO: Cerifique-se que o suporte seja seguro e prolegido para © uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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INSTALLATION MANUAL
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